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Using an EOS C300 Mark Il Camera with a PL Mount

Using an EOS C300 Mark Il Camera with a PL Mount

After replacing the EF lens mount of a Canon Digital Camera EOS C300 Mark Il with a PL mount, you will not be able to use some
functions. This document details the main differences from the explanations in the Instruction Manual of the EOS C300 Mark II.

Attaching and Removing a PL Lens

The precautions to follow when attaching/removing a PL lens are the same as explained for an EF lens. Refer to Preparing the Lens
in the Instruction Manual ([J] 35).

Names of Parts

N

w

PUSHAUTO IRIS

1 Bayonet ring handles 3 Bayonet ring
2 PL Lens index pin 4 PL Lens mount

Attaching a PL Lens

1 Holding a bayonet ring handle, turn the bayonet ring counter-clockwise to
remove the camera’s body cap.
e Remove also the dust caps from the lens.

2 Attach the lens to the camera aligning a groove on the lens with the PL lens
index pin on the mount.

3 Turn the bayonet ring clockwise to fix the lens in place.

PL lens index pin
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Removing a PL Lens

1 Holding a bayonet ring handle, turn the bayonet ring counter-clockwise to release
the lens.
e Remove the lens and replace the dust caps.

2 Replace the body cap to the camera and turn the bayonet ring clockwise to fix it in
place.

Camera Functions Not Available when Using a PL Lens

When a PL lens is attached to the camera, the following functions will not be available.
e Aperture adjustment
e Focus functions except for manual focus and two focus assistance functions, peaking and magnification.

Unavailable Menu Settings

The following submenus and settings will not appear in the menu. Refer also to Menu Options in the Instruction Manual (11 179).
¢ The following submenus under ["®™ Camera Setup]:
[Light Metering], [AE], [Iris], [Focus], [Periph. lllum. Corr.], [Chromatic Aberr. Corr.].
¢ The following settings under [[&) Picture/Terminals Setup] #) [Custom Display 1]:
[Light Metering], [Focal Length], [Focus Mode], [Iris], [Lens].
o [7 Assistance Functions] #) [Focus Guide].
e [¢ System Setup] menu
- The following functions for assignable buttons ((¢ System Setup] #) [Assignable Buttons]):
[One-Shot AF], [AF Lock], [Focus Guide], [Face AF], [Face Det. & Tracking], [Tracking], [Push Auto Iris], [Iris Mode], [Iris +],
[Iris -], [AE Shift +], [AE Shift -], [Backlight], [Spotlight].
- The following options under [¢ System Setup] ) [Custom Function]:
[Camera Control Dial)/[Grip Control Dial] #) [Iris], [Retract Lens].
- [¢ System Setup] #) [Firmware] 6 [Lens].

Assignable Buttons

In addition to the unavailable functions for assignable buttons mentioned above, the default function assigned to the following
assignable buttons will be [[NONE)]. That is, at initial values, pressing the buttons will have no effect. Still, you can use them as
assignable buttons by assigning a function to them.

For the location of the buttons, refer to Names of Parts in the Instruction Manual (1] 14).

e PUSH AUTO IRIS button / Assignable button Camera 10

e ONE-SHOT AF button / Assignable button Camera 11

¢ FOCUS GUIDE button / Assignable button Grip 1

Onscreen Displays

The following onscreen displays (icons and indications) will not appear on the screen. Related information will also not appear on the
various status screens. Refer to Onscreen Displays (11 55, 148), Displaying the Status Screens (1] 189) in the Instruction Manual.

¢ Focal length ¢ |ens error warning

e Focus mode e Various focusing frames
e Face detection and Face AF e Aperture value

e Light metering mode e AE shift
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Browser Remote

The following Browser Remote functions are not available.

e Aperture and AE shift adjustment

e Focus adjustment (including manual focus)

e Zoom adjustment

¢ L ens information (when live view is turned off) and the aperture value will not be displayed

Remote Controller

The following buttons and dials on the optional RC-V100 Remote Controller will have no effect on the camera.
¢ AF button and FOCUS dial

e AUTO IRIS button and IRIS dial

e ZOOM dial

Other Restrictions

e The aperture value will not be displayed on the rear panel.
¢ No lens information will be recorded in the camera data part of the clip's metadata or displayed as part of it.

Additional Specifications

The following specifications only add information relevant to a camera with a PL lens mount. For the full list of specifications, refer to
Specifications in the Instruction Manual (11 210).
e Dimensions (W x H x D)*
Minimal configuration with thumb rest: 149 x 183 x 188 mm (5.9 x 7.2 x 7.4 in.)
Configuration with grip unit and grip belt: 190 x 183 x 188 mm (7.5 x 7.2 x 7.4 in.)
e Weight”
Camera unit only: 2,000 g (4.4 Ib.)
Camera with grip unit and monitor unit**: 3,315 g (7.3 Ib.)
Camera with grip unit, bracket, handle unit and monitor unit**: 3,665 g (8.1 Ib.)

* Al measurements and weights are approximate.
** Working configuration includes also battery pack (BP-A30 x1), recording media (CFast card x2), and unit cables (x2).

(i) NOTES

¢ You can have the lens mount of an EOS C300 Mark Il PL camera replaced by an EF lens mount with Cinema Lock. After the
replacement, the Dual Pixel CMOS AF function has to be adjusted at a Canon Service Center* (for a fee) before you can use the
camera’s autofocus functions or the Dual Pixel Focus Guide. For details, consult the retail dealer from whom you purchased the

camera or contact a Canon Service Center.
* Except for cameras for which this adjustment has been performed previously.
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Utilisation d’'une caméra EOS C300 Mark Il avec une monture PL

Apres avoir remplacé la monture d’objectif EF d’une caméra cinéma numeérique Canon EOS C300 Mark Il par une monture PL, vous
ne pourrez pas utiliser certaines fonctions. Ce document explique les principales différences par rapport aux explications du mode
d’emploi de 'EOS C300 Mark II.

Fixation et retrait d’un objectif PL

Les précautions a suivre lors de la fixation et du retrait d’'un objectif PL sont les mémes que celles a respecter pour un objectif EF.
Reportez-vous a Préparation de I'objectifdans le mode d’emploi ([1] 36).

Nom des piéces

1
2
3
1 Anses de la bague a baionnette 3 Bague a baionnette
2 Broche d’index d’objectif PL 4 Monture d’objectif PL

Fixation d’un objectif PL

1 Maintenez I'une des anses de la bague a baionnette et tournez la bague a
baionnette dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre pour retirer le
bouchon du baottier.

e Retirez également les couvercles anti-poussiere de I'objectif.

2 Fixez I'objectif & la caméra en alignant la rainure sur I'objectif avec la broche

d’index de I'objectif PL sur la monture.

3 Tournez la bague a baionnette dans le sens des aiguilles d’'une montre pour
bien mettre en place I'objectif.

Broche d’index de I'objectif PL

1 Juillet 2015
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Retrait d’un objectif PL

1 En maintenant I'une des anses de la bague a baionnette, tournez la bague a
baionnette dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre pour libérer I'objectif.
e Retirez I'objectif et replacez les couvercles anti-poussiére.

2 Retirez I'objectif et replacez le bouchon du boitier sur la caméra et les caches anti-
poussiere sur I’objectif.

Fonctions de caméra indisponibles lors de I'utilisation d’un objectif PL

Lorsqu’un objectif PL est fixé a la caméra, les fonctions suivantes ne seront pas disponibles.
¢ Réglage de I'ouverture

e Fonctions de mise au point, sauf pour la mise au point manuelle et deux fonctions d’assistance de mise au point, compensation
et grossissement.

Parameétres de menu indisponibles
Les sous-menus et les paramétres suivants n’apparaitront pas dans le menu. Reportez-vous également a Options de menu dans le
mode d’emploi ([T] 189).
e Les sous-menus suivants sous ["™ Configuration caméra] :
[Mesure lumiére], [AF], [Iris], [Mise au point], [Correct.lllum.Peri.], [Corr. aberrat. chrom.]
e Les paramétres suivants sous [[E) Configuration image/prises] 6 [Custom Display 1] :
[Mesure lumiere], [Dist. Focale], [Mode de mise au point], [Iris], [Objectif].
e [74 Fonctions d’assistance] #) [Guide de mise au point].
e Menu [¢ Configuration systéme]
- Les fonctions suivantes pour les touches attribuables ((¢ Configuration systéme] 6 [Touches attribuables]) :
[One-Shot AF], [Mémo AF], [Focus Guide], [ane AF], [Détection visage & suivi], [Suivi], [Push Auto Iris], [Mode Iris], [Iris +], [Iris —
], [Décal. AE 4], [Décal. AE -], [Contrejour], [Eclair.spot].
- Les options suivantes sous [¢ Configuration systéme] 6 [Custom Function] :
[Molette controle caméral/[Molette controle manette] 8 [Iris], [Objectif rétracte].
- [¢ Configuration systéme] &) [Firmware] #) [Objectif].

Touches attribuables

En plus des fonctions non disponibles pour les touches attribuables mentionnées ci-dessus, la fonction par défaut attribuée aux
touches attribuables suivantes sera [[AUCUNE)]. Cela signifie que, aux valeurs initiales, appuyer sur les touches n’aura aucun effet.
Toutefois, vous pouvez les utiliser comme touches attribuables en leur attribuant une fonction.

Pour en savoir plus sur 'emplacement des touches, reportez-vous a Nom des pieces dans le mode d’emploi (11 14).

e Touche PUSH AUTO IRIS / touche attribuable de caméra 10

e Touche ONE-SHOT AF / touche attribuable de caméra 11

e Touche FOCUS GUIDE / touche attribuable de manette 1

Affichages a I’écran

Les affichages a I’écran suivants (icones et indications) n’apparaitront pas a I'écran. De méme, les informations liées n’apparaitront
pas sur les différents écrans de statut. Reportez-vous a Affichages a I'écran ([11 57, 1564), Affichage des écrans de statut (1] 199)
dans le mode d’emploi.

e Distance focale ® Avertissement d’erreur d’objectif
e Mode de mise au point e Différents cadres de mise au point
e Détection de visage et AF visage e Valeur de I'ouverture

¢ Mode de mesure de la lumiere e Décalage AE
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Navigateur Distant

Les fonctions de Navigateur Distant suivantes ne sont pas disponibles.

e Réglage de I'ouverture et du décalage AE

e Ajustement de la mise au point (y compris la mise au point manuelle)

e Ajustement du zoom

¢ Les informations d’objectif (lorsque la vue en direct est désactivée) et la valeur d’ouverture ne seront pas affichés.

Télécommande

Les touches et les molettes suivantes de la télécommande RC-V100 optionnelle n’auront aucun effet sur la caméra.
¢ Touche AF et molette FOCUS

e Touche AUTO IRIS et molette IRIS

¢ Molette ZOOM

Autres restrictions

e La valeur d’ouverture ne sera pas affichée sur le panneau arriere.

¢ Aucune information d’objectif ne sera enregistrée dans la partie de données de caméra des métadonnées du clip ou affichée
comme en faisant partie.

Caractéristiques supplémentaires

Les caractéristiques suivantes apportent des informations supplémentaires concernant les caméras avec une monture d’objectif
PL. Pour consulter la liste compléte des caractéristiques, reportez-vous a Caractéristiques dans le mode d’emploi (1] 222).
¢ Dimensions (L x H x P)*
Configuration minimale avec le support de pouce : 149 x 183 x 188 mm
Configuration avec la manette et la sangle de poignée : 190 x 183 x 188 mm
¢ Poids *
Cameéra uniquement : 2000 g
Cameéra avec manette et écran de contrdle™ : 3315 g
Cameéra avec manette, crochet, poignée et écran de contrble*™ : 3665 g
* Lensemble des mesures et des poids sont approximatifs.

** La configuration de travail inclut également la batterie d’alimentation (BP-A30 x1), le support d’enregistrement (carte CFast x2) et les cables de I'unité
(x2).

(i) NoTES

¢ Vous pouvez remplacer la monture d’objectif d’'une caméra EOS C300 Mark Il PL par une monture d’objectif EF avec verrouillage
cinéma. Apres le remplacement, la fonction Dual Pixel CMOS AF doit étre réglée dans un centre de service apres-vente Canon*
(des frais sont applicables) avant de pouvoir utiliser les fonctions de mise au point automatique ou le guide de mise au point Dual
Pixel de la caméra. Pour de plus amples informations, consultez le détaillant ou vous avez acheté la caméra ou contactez un
centre de service apres-vente Canon.
* Sauf pour les caméras pour lesquelles ce réglage a été réalisé auparavant.
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Verwenden einer Kamera EOS C300 Mark Il mit einem PL-Objektivanschluss

Wenn Sie den EF-Bajonettanschluss einer digitalen Kinokamera EOS C300 Mark Il von Canon durch einen PL-Objektivanschluss
ersetzen, kénnen Sie einige Funktionen nicht verwenden. In diesem Dokument sind die wichtigsten Unterschiede zu den
Erkl&rungen in der Bedienungsanleitung der EOS C300 Mark Il aufgefuhrt.

Anbringen und Entfernen eines PL-Objektivs

Beim Anbringen und Entfernen eines PL-Objektivs sind dieselben VorsichtsmaBnahmen wie beim Anbringen und Entfernen eines
EF-Objektivs zu beachten. Beachten Sie den Abschnitt Vorbereiten des Objektivs in der Bedienungsanleitung (11 36).

Bezeichnung der Teile

1
2
3
1 Bajonettringgriffe 3 Bajonettring
2 FUhrungsstift fir PL-Objektiv 4 PL-Objektivanschluss

Anbringen eines PL-Objektivs

1 Halten Sie einen Bajonettringgriff, und drehen Sie den Bajonettring gegen den
Uhrzeigersinn, um die Gehausekappe zu entfernen.
e Entfernen Sie auch die Staubkappen vom Objektiv.

2 Bringen Sie das Objektiv an der Kamera an, und richten Sie eine Rille am
Objektiv auf den PL-Objektivfihrungsstift am Anschluss aus.

3 Drehen Sie den Bajonettring im Uhrzeigersinn, um das Objektiv zu arretieren.

Flhrungsstift fir PL-Objektiv

1 Juli 2015
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Entfernen eines PL-Objektivs

1 Halten Sie einen Bajonettringgriff und drehen Sie den Bajonettring gegen den
Uhrzeigersinn, um das Objektiv zu l6sen.
¢ Entfernen Sie das Objektiv und bringen Sie die Staubkappen wieder an.

2 Entfernen Sie das Objektiv, und setzen Sie die Gehausekappe wieder auf die
Kamera und die Staubschutzkappe auf das Objektiv.

Bei Verwendung eines PL-Objektivs nicht verfligbare Kamerafunktionen

Wenn ein PL-Objektiv an der Kamera angebracht ist, stehen die folgenden Funktionen nicht zur Verfigung:
¢ Blendenkorrektur
e Scharfstellfunktionen auBer dem manuellen Fokus und den Scharfstellhilfe-Funktionen Peaking und VergréBerung.

Nicht verfigbare Menueinstellungen

Die folgenden UntermenUs und Einstellungen werden nicht im Menu angezeigt. Siehe hierzu auch den Abschnitt Mendioptionen in
der Bedienungsanleitung (11 191).
¢ Die folgenden UntermenUs unter "™ Kamera-Setup]:
[Lichtmessung], [AE], [Iris], [Fokus], [Vignettierungskorr], [Farbfehlerkorrektur].
* Die folgenden Einstellungen unter [(Z]) Bild-/Anschlliisse-Setup] #) [Custom Display 1]:
[Lichtmessung], [Brennweiten], [Fokus-Modus], [Iris], [Objektiv].
e [4 Hilfsfunktionen] #) [Fokusassistent].
e [¢ System-Setup]-MenU
- Die folgenden Funktionen flr freie Tasten ([¢ System-Setup] #) [Freie Tasten)):
[One-Shot AF], [AF Sperre], [Focus Guide], [Ges.-AF], [Gesichtserk./-verfolg.], [Verfolgung], [Push Auto Iris], [Iris-Modus], [Iris +],
[Iris -], [AE-Shift +], [AE-Shift -], [Gegenlicht], [Spotlight].
- Die folgenden Optionen unter [§ System-Setup] 6 [Custom Function]:
[Kamerawahlrad]/[Wahlrad seitl. Griff] 8 [Iris], [Objektiv einziehen].
- [¢ System-Setup] ) [Firmware] 6 [Objektiv].

Freie Tasten

Neben den oben genannten nicht verfligbaren Funktionen flr freie Tasten ist den folgenden freien Tasten die Standardfunktion
[(KEINE)] zugewiesen. Das bedeutet, dass die Betatigung dieser Tasten im Ausgangszustand wirkungslos ist. Sie kénnen sie jedoch
als freie Tasten verwenden, wenn Sie ihnen eine Funktion zuweisen.

Die Position dieser Tasten finden Sie im Abschnitt Bezeichnung der Tejlein der Bedienungsanleitung ([11 14).

e PUSH AUTO IRIS-Taste/Freie Taste Kamera 10

e ONE-SHOT AF-Taste/Freie Taste Kamera 11

¢ FOCUS GUIDE-Taste/Freie Taste Seitlicher Giriff 1

Bildschirmanzeigen

Die folgenden Bildschirmanzeigen (Symbole und Anzeigen) werden nicht auf dem Bildschirm angezeigt. Auch in den Statusfenstern
werden die entsprechenden Informationen nicht angezeigt. Beachten Sie den Abschnitt Bildschirmanzeigen (11 57, 156), Anzejgen
der Statusfenster (11 201) in der Bedienungsanleitung.

e Brennweiten e Objektivfehlerwarnung

e Fokus-Modus ¢ \erschiedene Rahmen fUr die Scharfeinstellung
e Gesichtserkennung und Autofokus fur Gesichter ¢ Blendenwert

e Lichtmessungsmodus e AE-Shift
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Fernsteuerung via Browser

Die folgenden Funktionen von Fernsteuerung via Browser sind nicht verfligbar.

¢ Blendenkorrektur und AE-Shift-Einstellung

e Scharfeinstellung (einschlieBlich manueller Scharfeinstellung)

e Zoom-Einstellung

¢ Objektivdaten (wenn die Live-Ansicht deaktiviert ist) und Blendenwert werden nicht angezeigt

Fernbedienung

Die folgenden Tasten und Wahlrader auf der optionalen Fernbedienung RC-V100 sind an der Kamera wirkungslos.
¢ Taste AF und Wahlrad FOCUS

¢ Taste AUTO IRIS und Wahlrad IRIS

¢ Wahlrad ZOOM

Andere Einschrankungen

¢ Der Blendenwert wird nicht auf der Ruckseitenanzeige angezeigt.
¢ Es werden keine Objektivdaten im Kameradatenbereich der Metadaten des Clips aufgezeichnet oder als deren Bestandteil
angezeigt.

Weitere technische Daten

Die folgenden technischen Daten sind zusétzliche Informationen, die nur fir Kameras mit PL-Objektivanschluss relevant sind. Die
vollstandige Liste der technischen Daten finden Sie im Abschnitt 7echnische Datenin der Bedienungsanleitung ([1] 225).
e Abmessungen (B x Hx T)*

Minimale Konfiguration mit Daumenauflage: 149 x 183 x 188 mm

Konfiguration mit Seitengriff und Griffriemen: 190 x 183 x 188 mm

e Gewicht *
Nur Kamera: 2000 g
Kamera mit Seitengriff und Monitor**: 3315 g
Kamera mit Seitengriff, Anbauplatte, Tragegriff und Monitor**: 3665 g

* Alle MaBe und Gewichte sind ungefahre Angaben.
** Zur Arbeitskonfiguration gehdren auch Akku (BP-A30, 1x), Speichermedium (CFast-Karte, 2x) und Geréatekabel (2x).

(1) HINWEISE

e Sie kdnnen den Objektivanschluss einer Kamera EOS C300 Mark Il PL gegen einen EF-Bajonettanschluss mit Cinema Lock
austauschen lassen. Nach dem Austausch muss die Dual Pixel CMOS AF-Funktion in einem Canon-Kundendienstzentrum
kostenpflichtig eingestellt werden, ehe Sie die Autofokusfunktionen oder den Dual Pixel Focus Guide der Kamera verwenden
koénnen. Um Einzelheiten zu erfahren, wenden Sie sich an den Handler, von dem Sie die Kamera erworben haben, oder an ein
Canon-Kundendienstzentrum.

* Gilt nicht fur Kameras, bei denen diese Einstellung bereits ausgefuhrt wurde.
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Utilizzo di una videocamera EOS C300 Mark Il con un attacco PL

Dopo aver sostituito I'attacco obiettivo EF di una videocamera cinematografica digitale Canon EOS C300 Mark Il con un attacco PL,
alcune funzioni non saranno utilizzabili. Questo documento descrive in dettaglio le principali differenze rispetto alle descrizioni fornite
nel manuale di istruzioni della videocamera EOS C300 Mark II.

Installazione e rimozione di un obiettivo PL

Le precauzioni da seguire quando si installa o rimuove un obiettivo PL sono le stesse illustrate per un obiettivo EF. Fare riferimento a
Preparazione adell’obiettivo nel manuale di istruzioni (] 35).

Denominazione delle parti

1
2
3
1 Impugnature ghiera baionetta 3 Ghiera baionetta
2 Pernetto di guida obiettivo PL 4 Attacco obiettivo PL

Montaggio di un obiettivo PL

1 Afferrando un’impugnatura della ghiera della baionetta, ruotare laghiera della
baionetta in senso antiorario per rimuovere il coperchietto del corpo.
e Rimuovere anche i parapolvere dall’obiettivo, se presenti.

2 Montare I'obiettivo sulla camera allineando una scanalatura dell’ obiettivo con
il pernetto di guida per obiettivi PL sull’attacco.

3 Ruotare la ghiera della baionetta in senso orario per bloccare I'obiettivo in
posizione.

Pernetto di guida obiettivo PL

1 Luglio 2015
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Rimozione di un obiettivo PL

1 Afferrando un’impugnatura della ghiera della baionetta, ruotare la ghiera della
baionetta in senso antiorario per sbloccare I’obiettivo.
e Rimuovere I'obiettivo e rimontare i coperchietti parapolvere.

2 Rimuovere I'obiettivo e montare il coperchietto di protezione del corpo sulla camera
e il coperchietto parapolvere sull’obiettivo.

Funzioni della videocamera non disponibili quando si utilizza un obiettivo PL

Quando sulla videocamera & montato un obiettivo PL, le seguenti funzioni non sono disponibili.
¢ Regolazione dell’apertura

e Funzioni di messa a fuoco, tranne la messa a fuoco manuale e due funzioni di assistenza alla messa a fuoco, ossia peaking e
ingrandimento.

Impostazioni di menu non disponibili

| sottomenu e le impostazioni seguenti non appaiono nel menu. Fare riferimento a Qpzioni dei menu nel manuale di istruzioni
(1 189).
¢ | seguenti sottomenu alla voce ["™ Configura videocameral]:
[Misurazione luce], [AE], [Iris], [Fuoco], [Correggi illum perif], [Correz.aberr.cromat.]
e Le seguenti impostazioni alla voce [[Z) Configura immagini/term.] #) [Custom Display 1]:
[Misurazione luce], [Focale], [Modalita fuocol, [Iris], [Obiettivo].
e [74 Funzioni di assistenza] ) [Guida fuoco].
e Menu [¢ Configura sistema]
- Le seguenti funzioni per i pulsanti programmabili (¢ Configura sistema] #) [Pulsanti programm.)):
[One-Shot AF], [Blocco AF], [Focus Guide], [AF per viso], [Rilev. e inseg. viso], [Inseguimento], [Push Auto Iris], [Modalita Iris],
[Iris 4], [Iris -, [Livello AE +], [Livello AE -], [Controluce], [Riflettore].
- Le seguenti opzioni alla voce [¢ Configura sistema] #) [Custom Function]:
[Rotella controllo videocam.]/[Rotella controllo impugnat.] 8 [Iris], [Ritrazione obiettivo].
- [¢ Configura sistema] #) [Firmware] #) [Obiettivol.

Pulsanti programmabili

Oltre alle funzioni non disponibili per i pulsanti programmabili menzionati in precedenza, la funzione predefinita assegnata ai seguenti
pulsanti programmabili sara [(NIENTE)]. Cio significa che, con i valori iniziali, la pressione dei pulsanti non avra alcun effetto. In ogni
caso sono utilizzabili come pulsanti programmabili se vi si assegna una funzione.

Per I'ubicazione dei pulsanti, fare riferimento a Denominazione delle partinel manuale di istruzioni (1] 14).

¢ Pulsante PUSH AUTO IRIS / Pulsante programmabile Videocamera 10
e Pulsante ONE-SHOT AF /Pulsante programmabile Videocamera 11
e Pulsante FOCUS GUIDE / Pulsante programmabile Impugnatura 1

Visualizzazioni su schermo

Le seguenti visualizzazioni a schermo (icone e indicazioni) non appaiono sullo schermo. Le informazioni correlate non appaiono nelle
varie schermate di stato. Fare riferimento a Visualizzazioni su schermo (11 55, 154), Visualizzazione delle schermate di stato
(13 199) nel manuale di istruzioni.

e | unghezza focale e Awiso di errore obiettivo

¢ Modalita di messa a fuoco e Vari riquadri di messa a fuoco
¢ Rilevamento del viso e AF per viso e \alore apertura

¢ Modalita di misurazione luce e Livello AE
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Telecomando Browser

Le seguenti funzioni del Telecomando Browser non sono disponibili.

¢ Regolazione dell’apertura e del livello AE

¢ Regolazione della messa a fuoco (inclusa messa a fuoco manuale)

® Regolazione dello zoom

¢ | dati dell’obiettivo (quando Live View & disattivato) e il valore di apertura non saranno visualizzati

Controllo remoto

| pulsanti e le manopole seguenti sul controllo remoto RC-V100 opzionale non avranno alcun effetto sulla videocamera.
e Pulsante AF e manopola FOCUS

¢ Pulsante AUTO IRIS € manopola IRIS

¢ Manopola ZOOM

Altre restrizioni

e || valore di apertura non sara visualizzato sul pannello posteriore.

¢ | dati dell’obiettivo non saranno registrati nel segmento dati videocamera dei metadati della clip, né saranno visualizzati come
parte dei metadati.

Altre caratteristiche tecniche

Le seguenti specifiche aggiungono informazioni che riguardano solo le videocamere che presentano un attacco obiettivo PL. Per
I'elenco completo delle specifiche tecniche, fare riferimento a Caratteristiche tecniche nel manuale di istruzioni (] 222).
¢ Dimensioni (L x A x P)*:
Configurazione minima con appoggio pollice: 149 x 183 x 188 mm
Configurazione con impugnatura e cinghia dell’impugnatura: 190 x 183 x 188 mm
® Peso”*
Solo corpo videocamera: 2.000 g
Videocamera con impugnatura e unita monitor*: 3.315 g
Videocamera con impugnatura, staffa, maniglia e unita monitor™: 3.665 g

* | pesi e le dmensioni sono approssimati.
** La configurazione di lavoro include anche pacco batteria (BP-A30, 1 pz.), supporti di registrazione (scheda CFast, 2 pz.) e i cavi dell'unita (2 pz.).

(i) NoTE

* E possibile sostituire I'attacco obiettivo della videocamera EOS C300 Mark Il PL con un attacco EF dotato di Cinema Lock. Dopo
la sostituzione, € necessario provvedere alla regolazione della funzione Dual Pixel CMOS AF presso un Centro di assistenza
Canon* (intervento a pagamento) prima di poter utilizzare le funzioni di messa a fuoco automatica o la funzione di guida messa a
fuoco a Dual Pixel della videocamera. Per dettagli, rivolgersi al rivenditore al dettaglio da cui e stata acquistata la videocamera
oppure contattare un centro di assistenza Canon.

* Con I'eccezione delle videocamere in cui € gia stato eseguito I'intervento.
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Utilizacion de una camara EOS C300 Mark Il con una montura PL

Tras sustituir la montura de objetivo EF de una camara digital EOS C300 Mark Il de Canon por una montura PL, no podra utilizar
algunas funciones. En este documento se enumeran las principales diferencias con respecto a las explicaciones que encontrara en
el Manual de Instrucciones de la EOS C300 Mark II.

Colocacion y extraccion de un objetivo PL

Las precauciones que deben seguirse a la hora de colocar/extraer un objetivo PL son las mismas que las expuestas para un
objetivo EF. Consulte Preparacion del objetivo en el manual de instrucciones ([11 38).

Nombres de las partes

1
2
3
1 Asas del anillo de la bayoneta 3 Anillo de la bayoneta
2 Pasador de indice para objetivos PL 4 Montura de objetivo PL

Colocacion de un objetivo PL

1 Sujete un asa del anillo de la bayoneta y gire el anillo de la bayoneta en
sentido contrario al de las agujas del reloj para retirar la tapa del cuerpo.
e Retire también las tapas contra el polvo del objetivo.

2 Acople el objetivo a la camara alineando una ranura del objetivo con el
pasador del indice del objetivo PL de la montura.

3 Gire el anillo de la bayoneta en el sentido de las agujas del reloj para asegurar
el objetivo en su sitio.

Pasador de indice para objetivos PL

1 Julio de 2015
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Extracciéon de un objetivo PL

1 Mientras sujeta un asa del anillo de la bayoneta, gire el anillo de la bayoneta en
sentido contrario al de las agujas del reloj para liberar el objetivo.
e Extraiga el objetivo y vuelva a colocar las tapas contra el polvo.

2 Extraiga el objetivo y vuelva a colocar la tapa del cuerpo en la camara y la tapa
contra el polvo en el objetivo.

Las funciones de la camara no estan disponibles cuando se utiliza un objetivo PL

Cuando se acople un objetivo PL a la camara, las siguientes funciones no estaran disponibles.
¢ Ajuste de apertura
e Funciones de enfoque, excepto el enfoque manual y dos funciones de asistencia al enfoque (peaking y ampliacion).

Ajustes de menu no disponibles
Los siguientes submenus y ajustes no apareceran en el menu. Consulte también Opciones de mend en el manual de instrucciones

(T 191).
e | os siguientes submenus en ["™ Configuracién de camaral:
[Medicion de la luz], [AE], [Iris], [Enfoque], [Correccion llum. Perif.], [Correccion Aberrac. Crom.].
e Los siguientes ajustes en [[Z) Config. terminales/imagen] ) [Custom Display 1]:
[Medicion de la luz), [Distanc. focal], [Modo enfoque], [Iris], [Objetivo].
e [T Funciones de asistencia] ) [Guia de enfoque].
e Menu [¢ Configuracion de sistema]
- Las siguientes funciones para los botones asignables ((¢ Configuracion de sistema] ) [Botones asignables]):
[One-Shot AF], [Blog. AF], [Focus Guide], [AF cara], [Detec. y seguim. cara], [Seguimiento], [Push Auto Iris], [Modo Iris], [Iris +],
[Iris -], [Despl. AE +], [Despl. AE -], [Contraluz], [I. puntual].
- Las siguientes opciones en [¢ Configuracién de sistema] 6 [Custom Function]:
[Selector control camara]/[Sel. control empunadura] &) [Iris], [Retraer objetivo].
- [¢ Configuracion de sistema)] ) [Firmware] ) [Objetivol.

Botones personalizables

Ademas de las funciones que no estan disponibles para los botones personalizables mencionados anteriormente, la funcion
predeterminada asignada a los siguientes botones personalizables sera [[NADA)]. Es decir, en los valores iniciales, presionar los
botones no tendra ningun efecto. Aun asi, puede utilizarlos como botones personalizables si les asigna una funcion.

Para la ubicacion de los botones, consulte Nombres de las partes en el manual de instrucciones ([ 16).

e Boton PUSH AUTO IRIS / Boton personalizable Camara 10

e Boton ONE-SHOT AF / Botdn personalizable Camara 11

e Botén FOCUS GUIDE / Botodn personalizable Empufiadura 1

Visualizaciones en pantalla

Las siguientes visualizaciones en pantalla (iconos e indicaciones) no apareceran en la pantalla. La informacion relacionada tampoco
aparecera en las distintas pantallas de estado. Consulte Visualizaciones en pantalla (11 59, 156), Visualizacion de las pantalias de
estado ([1] 201) en el manual de instrucciones.

¢ Distancia focal e Advertencia de error de objetivo
e Modo de enfoque e | os varios marcos de enfoque
e Deteccion de cara y enfoque automatico de caras e \alor de apertura

¢ Modo de medicion de iluminacion e Desplazamiento AE
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Navegador remoto

Las siguientes funciones del Navegador remoto no estan disponibles.

e Ajuste de apertura y de desplazamiento AE

e Ajuste de enfoque (incluido el enfoque manual)

e Ajuste de zoom

e No se mostraran ni la informacion del objetivo (cuando la vista en tiempo real esté desactivada) ni el valor de apertura

Control remoto

Los siguientes botones y selectores del controlador remoto RC-V100 opcional no tendran ningun efecto sobre la camara.
e Botdon AF y selector FOCUS

e Boton AUTO IRIS y selector IRIS

¢ Selector ZOOM

Otras restricciones

e El valor de apertura no se mostrara en el panel posterior.

¢ No se grabaréa ninguna informacion del objetivo en la seccion de datos de la camara de los metadatos del clip ni se mostrara
como parte de ella.

Especificaciones adicionales

Las siguientes especificaciones solo afaden informacion relevante para una camara con una montura de objetivo PL. Si desea
obtener la lista completa de especificaciones, consulte £specificaciones en el manual de instrucciones ([11] 224).
¢ Dimensiones (Ancho x Alto x Profundidad)*
Configuracion minima con reposapulgar: 149 x 183 x 188 mm
Configuracion con empuniadura y correa para la empufiadura: 190 x 183 x 188 mm
® Peso*
Solo la camara: 2.000 g
Céamara con empufadura y monitor™: 3.315 g
Céamara con empufadura, soporte, asa y monitor™: 3.665 g

* Todos los pesos y medidas son aproximados.
** La configuracion de funcionamiento también incluye la bateria (BP-A30 x1), los soportes de grabacion (tarjeta CFast x2) y los cables de la unidad (x2).

(i) NoTAS

¢ Puede solicitar que la montura de objetivo PL de una camara EOS C300 Mark Il se sustituya por una montura de objetivo EF con
Blogueo Cine. Después de la sustitucion, la funcion Dual Pixel CMOS AF debera ajustarse en un Centro de Servicio de Canon*
(servicio pagado) para poder utilizar las funciones de enfoque automatico o la guia de enfoque Dual Pixel de la camara. Para
obtener mas informacion, pdngase en contacto con el proveedor al que comprd la camara o con un Centro de Servicio de
Canon.
* A excepcion de las camaras en las cuales se haya realizado este ajuste anteriormente.
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Ucnonb3oBaHne kamepbl EOS C300 Mark Il ¢ kpenneHunem o6bekTusa PL

MNocne 3aMeHbl kpenneHnst oobekTnea EF Lmdposon kamepbl Canon EOS C300 Mark Il Ha kpenneHne PL Bbl He cMoxeTe BosibLue
CMOMNb30BaTb HEKOTOPbIE PYHKLIMM. B 3TOM AOKYMEHTE NMPUBOASTCSH OCHOBHbIE Pa3N4nNS CO CBEAEHUSIMU, NPUBEAEHHBIMI B
PykoBopacTse no skcnnyartaumm kamepsl EOS C300 Mark 1.

YcTtaHoBKa 1 cHATMe obbekTnsa PL

Mpouenypa yCTaHOBKN 1 CHATUSA 06bekTmBa PL Takas e, kak 1 ansa obbektnea EF. Cm. pasgen lNogrotoBka o6bexkTvBa
PykoBoacTea no akcnnyaraumm (1] 36).

Ha3BaHus KOMNOHEHTOB

1
2
3
1 Py4kn 3anopHOro Kofsua 3 3anopHoe KonbLo
2 VHOekcHbIM WTndT obbekTmBa PL 4 KpenneHve obbekTmBa PL

YctaHoBKa o6bekTuBa PL

1 Bo3bMu1TECH 3a pPy4KY 3aNOpHOrO KorbLa 1 MOBEPHUTE 3aropHOE KOSbLIO
MPOTUB HaCOBOW CTPESIKM, YTOBbI CHATb KPbILLIKY Kopryca.
e TakKe CHUMKTE NPOTUBOMbIbHBIE KPbILLKN C 06 beKTuBa.

2 YCcTaHOoBUTE OOBEKTMB Ha Kamepy, COBMECTMB KaHaBKy Ha OObEKTNBE C
WHAEKCHbIM LT TOM 06bekTrBa PL Ha Kpennerun.

3 [NoBepHUTE 3aNOPHOE KOMbLIO MO YaCOBOW CTPENKE, YTObbl 3adhnKCMPOBaTh
OOBEKTMB.

VIHOeKcHbI WTndT obbekTrea PL

1 Wions 2015
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CHsATne ob6bekTmBa PL

1 Bo3bMUTECH 3a pPy4Ky 3arnOpHOrO KOJbLA 1 MOBEPHUTE 3anopHOE KOJbLIO MPOTYB
4aCoBOW CTPENKK, YTODbI CHATL hmKcaumo 06bEKTMBA.
e CHMMUTE OOBEKTMB 1 YCTaHOBUTE MPOTUBONMbINbHBIE KPbILLIKIA,

2 CHUMUTE OGBEKTYIB 1 YCTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLIKY KOpryca Kamepbl 1
MPOTUBONMbIBHYHO KPbILLKY Ha OO BEKTUB.

®yHKUUN KamMmepbl, He[OCTYMHbIE NPX NCMNOJIb30BaHUN 06bekTuBa PL

Korpga Ha kamepy yCTaHOBNEH 06bekTVB PL, HegoCcTynHbl OyayT cneaytoLme yHKLNN:
® perynmpoBka anadparmbi;

e BCe (PyHKLIMM POKYCUPOBKM, KPOME (HOKYCUPOBKIM BRYHHYHO 1 ABYX (DYHKLMIA MOMOLLM Npn (DOKYCUPOBKE (BblaeneHne
PE3KOCTBIO U YBENUHEHNE).

HepocTynHble napameTpbl MEHIO

B mMeHto 6yayT OTCyTCTBOBaTb CeaytoLLIme NOAMEHIO 1 napamMeTpbl. CM. Takxke pasdaen NapameTpb MeHO PykoBoacTtea no
akcnnyatauum (11 197).
e CrenyoLume noamMeHio 8 MeHio ["™ Hactpolika kamepbi]:
[Okecno3zamep], [AE], [Iris], [Pokyc], [Kopp. nepud.ocB.], [Kopp. xpomart. abeppaumm].
e Criegytolme napameTpbl B MeHio [[E) Hactp. nsobp./pasbemos] > [Custom Display 1]:
[Okcnozamep], [Focal Length], [Pexxum hokycmposku], [Iris], [O6bekTB].
¢ [ dOyHKumm nomoLy] 8 [MomolLs B hokycup.].
e MeHto [¢ HacTpolka cuctembl]
- CnenytoLume OyHKLWN 015 HasHavaeMbIx KHOMOK ([§ HacTpoiika cuctembl] 8 [HasHad. KHomKu):
[One-Shot AF], [Pukcauma AF], [Focus Guide], [AF nvua], [O6Hap. n otcnex. nuual, [Otcnexmnsanme], [Push Auto Iris], [Pexxunm
Iris], [Iris +], [Iris -], [Casur AE +], [Cosur AE -], [KoHT.cBeT], [[TpoXxXeKT.].
- CrepyroLume napameTpbl B MeHio [§ Hactporika cructembl] 8 [Custom Function:
[Ounck ynpaen. Ha kamepe]/[dvick ynpasneHns Ha pydke] 8 [Iris], [3aasnHbTe 0ObeKTuB].
- [® Hactpoiika cuctemsl] 8 [Firmware] 6 [O6bexTuB].

HasHa4yaemble KHOMKU

[OMMMO yKa3aHHbIX BbiLLe HeAOCTYMHbIX (PYHKLIMIA 419 Ha3HAYaeMbIX KHOMOK, CREAyOLLVM Ha3Ha4aeMbIM KHOMKaMm Mo
ymMonyanuio ByaeTt 3agaHo sHadeHue [(HET)]. OpyrvMmn cnosamu, Mpu UCXOOHbIX 3HAYEHNSIX HaxkaTne 3TUX KHOMOK HE BbI30OBET
HUKaknx oencteuii. OgHaKo X MOXHO MCMOJb30BaThb B Ka4ECTBE HA3HAYaeMbIX KHOMOK, €CMN 3a0aTb UM (DYHKLIMIO
CaMOCTOSATENBHO.

PacronoxeHune KHOMOK NpuBeaeHo B pasaene HassaHusi kKomroHeHToB PykoBoacTBa no akcrnyatauum (11 14).

e KHonka PUSH AUTO IRIS / HagHa4aemas KHoMka Ha kamepe 10

e KHornka ONE-SHOT AF / Ha3Ha4aemas KHomka Ha kamepe 11

e KHonka FOCUS GUIDE / HasHa4aemast KHomka Ha pydke 1

MHpukaumsa Ha aKpaHe

Ha akpaHe He ByayT oTobpaxkaTbCsa CNeayroLLImMe SNEMEHTbI (BHAYKN 1 nHAMKaums). KpoMe Toro, COOTBETCTBYOLLAA MHAOpMaLIMA
He ByaeT 0ToOpaxaTbCs Ha PasUYHbIX 3KpaHax COCTOsHUSA. CM. pasaensl SkpaHHas nHamkaums (11 59, 162) n OtobpaxeHme
akpaHoB cocTosHus (1] 207) PykoBoacTsa no aKcriyaTaLmm.

e DOKYCHOE PaCcCTOsHME ¢ [penynpexaeHne 06 oLmnbke 0bbekTMBa
® PexxM hOoKyCHPOBKN ® PaznnyHble pamKy POKYCHPOBKN

e ObHapyxeHve nuua n AF nuua * BenununHa gnadparmbi

* Pexxm sKcnosamepa e Copur AE
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OvcT. yepes 6pay3ep

Cnepyroume yHKUMM NpUnoXxkenus «ducT. Yepes 6pay3ep» OyayT HeAOCTYMHbI.
e PerynupoBka gradparmel 1 casura AE

® PerynmpoBka gokyca (B TOM 4mcne OKyCUPOBKa BPYHHYHO)

® HacTporka 3yMmmpoBaHns

¢ [IHdopmaums 06 06bexTMBe (korga nepegada N30bpaXKeHns B PEXMME PEANTBHOIO BPEMEHW OTKIIOHYEHA) U BEMNYMHA
ovadparMbl oTobpaxxaTbes He ByayT.

MynbT AUCTaHLMOHHOIO ynpaBieHus

CnepnyroLpme KHOMKK 1 ANCKM Ha JOMOMHUTENBHO NMPUOBpeTaeMoM MynbTe AUCTaHLMOHHOro ynpasneHnsa RC-V100 He 6yayT
[encTBoBaTb.

e KHonka AF n ouck FOCUS
e KHonka AUTO IRIS n anck IRIS
e [nck ZOOM

Opyrue orpaHnyeHuns

¢ Benv4nHa aradparmMbl He 6yaeT 0To6paXkaTbCA Ha 3aaHel naHenu.

* Huykakon nHhopmMaLmm 06 06beKTVBE He ByAET 3annChbIBATLCS B METaAAHHbIE KNMA, OTHOCALLIMECH K AaHHBbIM Kamepbl 1 HE
OyOeT oTobpaKaTbCsl B MeTaAaHHbIX.

LononHuTenbHble TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKIN

B cnenyoLLmx TEXHUHECKMX XapaKTEPUCTUKAX COAEPXKUTCHA TOMBKO MHPOPMALIMS, OTHOCALLAACS K KaMepe C KPEmnIeHeM
o6bekTvBa PL. [NOMHbIN CAMCOK TEXHUHYECKNX XapaKTEPUCTUK CM. B pasfene TexHUYeCKUe xapakTepuCTyky PykoBOACTBa No
akcnnyataumn ([1] 232).
e [abaputsl (LI x B x IN)*

MuHMManbHas KoHUrypauust ¢ onopor ans 6onblworo nanbua: 149 x 183 x 188 mm

KoHurypaumst ¢ 610KoM pyykn 1 peMHeM py4km: 190 x 183 x 188 Mm
e Bec*

Tonbko 6ok kamepbl: 2000 r

Kamepa ¢ 6/10KOM pyyku 1 610KOM MoHUTOpa™: 3315

Kamepa ¢ 6110KOM PyYKM, KDOHLLTENHOM, BIOKOM PYKOSATKI 1 B/I0KOM MOHUTOPA™™: 3665

*  Bce 3Ha4eHus SBnsitoTCA NpubImnM3nTenbHbIMA.
** Paboyasi KOHUrypaums Takke BrtoHaeT akkymynsatop (BP-A30 x1), Hocutenb ans 3anvcy (kapta CFast x2) 1 kabenn yCTponcTs (x2).

(@) nPrMEYAHS

e KpenneHne obbekTrBa kamepbl EOS C300 Mark Il PL MOXXHO 3aMeHUTb KpenneHnem obbekTrea EF ¢ 61oKnMpoBOYHbIM
konbuom Cinema Lock. MNocne 3ameHbl yHKumio aByxnmkcensHoro KMOIM-asTodokyca Heobxoanmo ByaeT OTperynmpoBaTs B
CepBUCHOM LieHTpe Canon* (¢ onnaTton). ToNbKO NOCE 3TOro MOXXHO ByAET NCMOMb30BaTh DYHKLIMN aBTOMATUHECKOM
(HOKYCMPOBKM Kamepbl NN ABYXMMKCENbHYIO MOACKa3Ky Anst (DOKYCUPOBKA. [104pOBHbIE CBEAEHNS MOXXHO MOYYUTb B
PO3HNYHOM MarasuHe, rae bbina NpruobpeTeHa Kamepa, Nn B CepBUCHOM LieHTpe Canon.

* 3a VCKIIIo4eHnemM KaMep, ONna KOTOPbIX 3Ta perynmpoBka Oblna BbINoSHeHa paHee.
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